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Naakte oppervlakte: 5mx 5m 25m2 €400 |:|
10mx5m  50m2 €700 [ ]
Naakte oppervlakte + tent met vloer: Tent 5m x 5m 25m2 €980 |:|
Tent 10mx5m  50m2  €1850 [ |
OPTIONEEL:
Elektriciteitspunt (16A - 220V - 3500 Watt): || x€130= | |
Toiletunit: [ | x€100= | |
Stoelen: |:| xX€6 = | |
Rechthoekige tafel 180cm x 75cm: |:| x€12= | |
Statafel: [ ] x€50= | |
TOTAAL: | |

Alle prijzen zijn excl. 21% BTW
tenzij anders vermeld.

. Ik verklaar uitdrukkelijk kennis te hebben genomen van en akkoord te gaan met de algemene voorwaarden
van toepassing op de bestelling van deze diensten, zoals vermeld op de volgende pagina.

VRAGEN? Golazo Sports e Tel. 011459900 e E-mail:

Gelieve dit formulier volledig ingevuld en getekend terug te mailen naar uiterlijk
24/06/2024.



mailto:info@golazo.com
mailto:noortje.epding@golazo.com

ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN GOLAZO SPORTS NV

1. Toepassingsgebied

Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle leveringen en diensten van Golazo Sports NV, met uitzondering van schriftelijke afwijkingen
en zonder afbreuk te doen aan eventuele bijzondere voorwaarden overeengekomen in een afzonderlijke overeenkomst. Door het accepteren van
een aanbod of het plaatsen van een bestelling verklaart de cliént kennis te hebben genomen van deze algemene voorwaarden en deze aanvaard

te hebben, met uitdrukkelijke uitsluiting van de eventuele algemene of bijzondere voorwaarden van de cliént, ook indien deze vermeld zijn op de
bestelling.

2. Bestelling

Aanbod Enkel een door Golazo Sports NV schriftelijk gedaan aanbod is geldig. De geldigheidsduur van het aanbod is beperkt tot 30 dagen. tenzij
anders vermeld. Aanbiedingen, offertes, condities en toezeggingen gedaan aan de cliént door vertegenwoordigers, medewerkers, agenten of de
website van Golazo Sports NV zijn voor Golazo Sports NV slechts bindend na schriftelijke bevestiging. Publicaties, brochures, catalogi, prijslijsten,
enz. zijn altijd onder voorbehoud van drukfouten, waarvoor geen aansprakelijkheid aanvaard wordt.

3. Vertegenwoordiging
De cliént verklaart geldig te worden vertegenwoordigd door de ondertekenaar van de bestelbon.

4. Eigendom

De cliént erkent dat Golazo Sports NV de enige titularis is van alle informatie, ontwerpen, brochures, teksten, advertenties, catalogi, affiches,
gebruiksaanwijzingen, plannen, schetsen, afbeeldingen en overige inhoud m.b.t. de diensten en producten van Golazo Sports NV en van de

relevante intellectuele eigendomsrechten hierop. Zij mogen niet gekopieerd, gewijzigd, openbaar gemaakt of voor directe of indirecte commerciéle
doeleinden gebruikt worden, tenzij met de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van Golazo Sports NV. Golazo Sports NV verleent aan de cliént
een beperkt, persoonlijk, niet-exclusief, niet sub-licentieerbaar, niet-overdraagbaar en herroepelijk recht om de diensten en producten te gebruiken
voor persoonlijke doeleinden en onder de voorwaarden zoals in deze algemene voorwaarden gesteld. Om het even welke levering blijft eigendom van
Golazo Sports NV tot op het ogenblik van integrale betaling van de prijs.

5. Prijs
De door Golazo Sports NV gefactureerde prijzen zijn in euro, taksen niet inbegrepen, weergegeven. De prijzen worden vastgesteld volgens het tarief
van toepassing op het ogenblik van de bestelling. Het wisselrisico is ten laste van de cliént.

6. Uitvoeringstermijn

Tenzij anders en schriftelijk overeengekomen zijn de leveringstermijnen van Golazo Sports NV niet bindend en slechts bij benadering gegeven.

De termijnen kunnen verlengd worden in geval van (1) overmacht (2) wijziging van de bestelling door de cliént (3) vertraging in het overmaken van
informatie en/of documenten door de cliént (4) vertraging der betaling. Een vertraging in de levering kan in geen geval aanleiding geven tot verbreking
van de overeenkomst of tot het eisen van enige schadevergoeding.

7. Uitvoeringsmodaliteiten
Het transportrisico en de porto- en leveringskosten zijn exclusief ten laste van de cliént.

8. Betaling

De facturen van Golazo Sports NV zijn betaalbaar op 30 dagen. De facturen dienen betaald te worden op de zetel van Golazo Sports NV. Bij de
aankoop van tickets (met inbegrip van Vip-tickets) zullen deze pas aan de cliént worden toegestuurd na ontvangst van de volledige betaling door
Golazo Sports NV.

9. Laattijdigheid der betaling

Bij gebreke aan betaling op de vervaldag, zal het bedrag van elke factuur uitgegeven door Golazo Sports NV,van rechtswege en zonder
voorafgaandelijke ingebrekestelling vermeerderd worden met een conventionele forfaitaire en onherleidbare schadevergoeding van 10 % en een
intrest a rato van 1 % per aangevatte achterstallige maand.

10. Annulering

Elke annulering van de bestelling door de cliént dient schriftelijk te gebeuren. Zij is slechts geldig mits schriftelijke aanvaarding door Golazo Sports
NV. Annulering van bestelling kan slechts tot 2 maanden voor de datum van uitvoering van de diensten. Indien de cliént nadien wenst te annuleren
zal hij hiervoor een schadevergoeding van 30% van de te annuleren diensten dienen te betalen. Indien de klant wenst te annuleren minder dan 20
dagen voor het event waarop de diensten worden verleend, zal hij hiervoor een schadevergoeding van 50% op de te annuleren diensten, met een
minimumbedrag van €350, moeten betalen.

11. Solidariteit
In geval van meerdere cliénten, zijn zij hoofdelijk aansprakelijk voor hun diverse verplichtingen en worden zij verondersteld afstand te hebben gedaan
van de voordelen van verdeling en betwisting.

12. Klachten
Geen enkele klacht zal aanvaard worden als zij niet per aangetekend schrijven aan Golazo Sports NV wordt gericht, binnen een termijn van 8
kalenderdagen na de uitvoering van de Overeenkomst. Het formuleren van een klacht ontslaat de cliént in geen geval van zijn betalingsverplichtingen.

13. Verplichtingen

Golazo Sports NV stelt alles in het werk om haar contractuele verplichtingen en de verwachtingen van de cliént te voldoen. Zij kan evenwel enkel
gehouden zijn tot een middelenverbintenis. Er is geen sprake van een resultaatsverplichting en de cliént kan Golazo Sports NV niet verantwoordelijk
houden voor het niet behalen van de gewenste resultaten. Golazo Sports NV staat niet in voor het succes en welslagen van de dienstverlening noch
voor de mate waarin deze dienstverlening bijdraagt aan het door de cliént gestelde doel.

14. Persoonsgegevens

Golazo Sports NV verbindt zich ertoe bij de verwerking van persoonsgegevens van de cliént de bepalingen van de Verordening (EU) 2016/679 van
het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens; de algemene verordening gegevensbescherming (AVG) te respecteren.

15. Aansprakelijkheid

Golazo Sports NV zal, behoudens opzet, niet aansprakelijk gesteld kunnen worden zo de uitvoering van een dienst niet of niet tijdig kan plaatsvinden
in gevolge een fout van haar aangestelden of onderaannemers. Golazo Sports NV heeft een gebruikelijke aansprakelijkheidsverzekering afgesloten.
Indien de aansprakelijkheid van Golazo Sports NV voor schade van de cliént aangenomen moet worden en de aansprakelijkheidsverzekering van
Golazo Sports NV geen uitkering doet, is de aansprakelijkheid van Golazo Sports NV maximaal beperkt tot het bedrag dat door Golazo Sports aan
de cliént in rekening is gebracht voor de specifieke diensten die de schade hebben verwekt, met uitsluiting van indirecte schade (waaronder mede
begrepen: gevolgschade, gederfde inkomsten, verlies van gegevens enz.).

16. Overmacht

Elke gebeurtenis die plaatsvindt buiten de wil en controle van Golazo Sports NV en aan dewelke Golazo Sports NV zich redelijkerwijze niet kon
verwachten ten tijde van de sluiting van de overeenkomst, maakt een situatie van overmacht uit. Onder “overmacht” wordt onder meer begrepen
(niet-limitatief), niet of niet-tijdige levering of fouten van toeleveranciers of andere ingeschakelde derden, instructies, beslissingen of interventies
van welke aard dan ook vanwege openbare, administratieve of regelgevende diensten (“fait du Prince”), terrorisme of dreiging met terreur,
weersomstandigheden (zoals extreme hitte, onweer, storm, rukwinden, overstromingen etc.), brand, oproer, oorlog of oorlogsdreiging, opstand,
overlijden, ziekte, pandemie (bv. COVID-19), epidemie, staat van quarantaine en/of quarantaine maatregel, storingen in een (telecommunicatie)
netwerk of verbinding of gebruikte communicatiesystemen, onlusten op de openbare weg, blokkades, stakingen of lock-outs, demonstraties en
andere verstorende ongeregeldheden. Ingeval van overmacht wordt de verplichting van Golazo Sports NV tot nakoming van de uit de overeenkomst
voortvloeiende verplichting(en) geheel of gedeeltelijk opgeschort voor de duur van de overmacht, zonder dat Golazo Sports NV tot enige
schadevergoeding ter zake is gehouden. In dat geval zal de duurtijd van de overeenkomst verlengd worden voor de duur van de overmacht en blijven
alle voorwaarden en verplichtingen van de overeenkomst van kracht (bv. verplaatsing van event). De overeenkomst zal verder uitgevoerd worden
van zodra dit opnieuw mogelijk is en de overmacht de nakoming niet langer onmogelijk maakt. Is de overmacht definitief geworden en heeft de
overeenkomst als gevolg van overmacht iedere betekenis of ieder nut verloren, en is Golazo Sports NV op dat ogenblik gedeeltelijk zijn verplichtingen
al nagekomen of zal zij deze kunnen nakomen, dan is Golazo Sports NV gerechtigd om dat gedeelte te declareren.

17. Bevoegdheid en toepasselijk recht
Enkel de hoven en rechtbanken van het rechtsgebied waar de maatschappelijke zetel van Golazo Sports NV gevestigd is, zijn bevoegd. Het Belgische
recht is van toepassing.
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Surface : 5mx5m  25m2 €400 [ ]
10mx5m  50m2 €700 [ ]
Tente pagode avec plancher: Tente 5m x 5m 25m2 €980 |:|
Tente 10mx5m  50m2  €1850 [ |
Optionnel:
Alimentation électrique (=16A - 220v - 3500 Watt): |:| x €130 = | |
Toilettes: |:| x €100 = | |
Chaises: |:| x€6 = | |
Table rectangulaire 180 cm X 75 cm: |:| x€12= | |
Table haute: |:| x€50= | |
TOTAL: | |

Tous les prix s'entendent HTVA 21 % sauf mention contraire

. Je déclare avoir pris connaissance et étre d'accord avec les conditions générales d’application lors de la com-

mande de ces services, tel qu'énoncé sur la page suivante du bon de commande.

Questions? Golazo Sports e Tél.011459900 e E-mail:

Veuillez envoyer le bon de commande complété par e-mail a avant 24/06/2024.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE GOLAZO SPORTS SA

1. Champ d'application

Ces conditions générales s'appliquent a toutes les livraisons et tous les services de Golazo Sports SA, a I'exception des dérogations écrites et sans
préjudice des conditions particuliéres éventuelles convenues dans un contrat distinct. En acceptant une offre ou en passant une commande, le client
déclare avoir pris connaissance des présentes conditions générales et les avoir acceptées, a I'exclusion expresse des éventuelles conditions générales
ou particuliéres du client, méme si elles sont mentionnées sur la commande.

2. Commande - Offre

Seules les offres faites par écrit par Golazo Sports SA seront valables. La validité d’'une offre est limitée a 30 jours, sauf indication différente. Les
offres, devis, conditions et promesses faites au client par des représentants, collaborateurs, agents ou le site web de Golazo Sports SA n'engagent
I'entreprise qu’aprés confirmation écrite. Les publications, brochures, catalogues, listes de prix, etc. s'entendent toujours sous réserve d’erreurs
d'impression, pour lesquelles aucune responsabilité ne sera acceptée.

3. Représentation

Le client déclare étre valablement représenté par le signataire du bon de commande.

4. Propriété

Le client reconnait que Golazo Sports SA est le seul propriétaire de 'ensemble des informations, concepts, brochures, textes, publicités, catalogues,
affiches, modes d'emploi, plans, croquis, images et autres contenus relatifs aux services et produits de Golazo Sports SA et des droits de propriété
intellectuelle sur ceux-ci. lls ne peuvent étre copiés, modifiés, publiés ou utilisés a des fins commerciales directes ou indirectes, sauf accord expres
et écrit de Golazo Sports SA. Golazo Sports SA accorde au client un droit limité, personnel, non exclusif, non sous-licenciable, non transférable et

révocable d'utiliser les services et les produits a des fins personnelles et aux conditions prévues par les présentes conditions générales. Toute livraison
restera la propriété de Golazo Sports SA jusqu’au paiement intégral du prix.

5. Prix

Les prix facturés par Golazo Sports SA s'entendent en euros, taxes non comprises. Les prix sont fixés en fonction du tarif applicable au moment de la
commande. Le risque de change est a charge du client.

6. Délai d'exécution
Sauf accord différent et écrit, les délais de livraison de Golazo Sports SA sont non contraignants et ne sont donnés que par approximation. Les délais
peuvent étre prolongés en cas de (1) force majeure, (2) modification de la commande par le client, (3) retard dans la transmission des informations

et/ou documents par le client et (4) retard de paiement. En aucun cas, un retard de livraison ne pourra donner lieu a une rupture de contrat ou a la
réclamation de dommages et intéréts.

7. Modalités d'exécution
Le risque de transport et les frais de port et de livraison seront exclusivement a la charge du client.
8. Paiement

Les factures de Golazo Sports SA sont payables a 30 jours. Les factures doivent étre payées au siége social de Golazo Sports SA. Lors de I'achat de
tickets (y compris les tickets Vip), ceux-ci ne seront envoyés au client qu'aprés réception du paiement intégral par Golazo Sports SA.

9. Retard de paiement

A défaut de paiement a I'échéance, le montant de chaque facture émise par Golazo Sports SA sera majoré de plein droit et sans mise en demeure
préalable d’'une indemnité conventionnelle forfaitaire et irréductible de 10% et d’'un intérét au taux de 1% par mois de retard entamé.

10. Annulation

Toute annulation de la commande par le client doit se faire par écrit. Elle ne sera valable qu’aprés acceptation écrite de Golazo Sports SA. Lannulation
de la commande n’est possible que jusqu’a 2 mois avant la date de prestation des services. Si le client souhaite annuler passé ce délai, il devra payer
un dédommagement de 30% des services a annuler. Sile client souhaite annuler moins de 20 jours avant I'’événement au cours duquel les services
doivent étre prestés, il devra payer un dédommagement de 50% sur les services a annuler, avec un montant minimum de 350 €.

11. Solidarité

S'ily a plusieurs clients, ceux-ci seront solidairement responsables de leurs diverses obligations et seront réputés avoir renoncé aux bénéfices de la
division et de la contestation.

12. Réclamations

Aucune réclamation ne sera acceptée si elle n'est pas adressée a Golazo Sports SA par lettre recommandée, dans un délai de 8 jours calendrier aprés
I'exécution du contrat. La formulation d’'une réclamation ne libére en aucun cas le client de ses obligations de paiement.

13. Obligations

Golazo Sports SA met tout en ceuvre pour remplir ses obligations contractuelles et répondre aux attentes du client. Mais I'entreprise n'est liée que
par un engagement de moyens. Il n'y a pas d'obligation de résultat et le client ne pourra tenir Golazo Sports SA pour responsable s'il n'obtient pas les
résultats souhaités. Golazo Sports SA ne garantit pas le succes et la réussite du service ni la mesure dans laquelle ce service contribuera a I'objectif
fixé par le client.

14. Données a caractére personnel

Pour le traitement des données a caractére personnel du client, Golazo Sports SA s'engage a respecter les dispositions du Réglement (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caracteére
personnel et a la libre circulation de ces données ainsi que le Réglement général sur la protection des données (RGPD).

15. Responsabilité

Golazo Sports SA décline toute responsabilité, sauf en cas d'intention, si un service ne peut étre presté, ou pas dans les délais, a la suite d’'une erreur
de ses préposés ou sous-traitants. Golazo Sports SA a contracté I'assurance responsabilité civile habituelle. Si la responsabilité de Golazo Sports

SA pour les dommages subis par le client doit étre engagée et si I'assurance responsabilité civile de Golazo Sports SA ne paie pas, la responsabilité
de Golazo Sports SA sera limitée au maximum au montant qu’elle a facturé au client pour les services spécifiques ayant provoqué les dommages, a
I'exclusion des dommages indirects (dont, notamment : les dommages consécutifs, la perte de revenus, la perte de données, etc.).

16. Force majeure

Tout événement qui se produit en dehors de la volonté et du contrdle de Golazo Sports SA et auquel I'entreprise ne pouvait raisonnablement
s'attendre au moment de la conclusion du contrat, constituera une situation de force majeure. Sont considérés comme des cas de « force majeure

» (liste non exhaustive), les défauts ou retards de livraison ou les erreurs des fournisseurs ou autres tiers engagés, les instructions, décisions ou
interventions de toute nature de la part de services publics, administratifs ou réglementaires (« fait du Prince »), le terrorisme ou la menace de
terrorisme, les conditions météorologiques (telles que la chaleur extréme, les orages, les tempétes, les grains, les inondations, etc.), les incendies,
émeutes, guerres ou menaces de guerre, insurrections, décés, maladies, pandémies (par exemple COVID-19), épidémies, états de quarantaine et/ou
mesures de quarantaine, défaillances de tout réseau ou connexion (de télécommunications) ou des systémes de communication utilisés, perturbations
sur la voie publique, blocages, gréves ou lock-out, manifestations et autres perturbations. En cas de force majeure, I'obligation de Golazo Sports SA
de remplir la ou les obligations contractuelles sera suspendue en tout ou en partie pendant la durée de la force majeure, sans que Golazo Sports SA
soit tenue a une quelconque indemnisation a cet égard. Dans ce cas, la durée du contrat sera prolongée de la durée de la force majeure et toutes les
conditions et obligations du contrat resteront en vigueur (par exemple, le déplacement de I'événement). L'exécution du contrat se poursuivra dés que
cela sera a nouveau possible et que la force majeure ne rendra plus I'exécution impossible. Si la force majeure est devenue définitive et si le contrat a
perdu toute signification ou utilité en raison de la force majeure, et si Golazo Sports SA a déja rempli ou sera en mesure de remplir une partie de ses
obligations a ce moment-1a, Golazo Sports SA aura le droit de déclarer cette partie.

17. Juridiction et droit applicable
Seuls les cours et tribunaux de la juridiction du siége social de Golazo Sports SA seront compétents. Le droit belge s'applique.
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